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5 ЛУЧШИХ ОНЛАЙН-
ПЕРЕВОДЧИКОВ С АНГЛИЙСКОГО 

ЯЗЫКА



МУЛЬТИТРАН

MULTITRAN — МУЛЬТИЯЗЫКОВОЙ СЛОВАРЬ ПРОИЗВОДСТВА РОССИЙСКИХ АВТОРОВ. РАНЕЕ 
СЛОВАРЬ БЫЛ ДОСТУПЕН ТОЛЬКО В РЕЖИМЕ ОФЛАЙН, СЕЙЧАС СПОКОЙНО МОЖНО 
ПЕРЕВОДИТЬ ОТДЕЛЬНЫЕ СЛОВА И ФРАЗЫ ЧЕРЕЗ ВЕБСАЙТ. ОФЛАЙН-СЛОВАРЬ ВСЕ ЕЩЕ 
ЖИВ И РЕГУЛЯРНО ОБНОВЛЯЕТСЯ. ЕГО МОЖНО СКАЧАТЬ БЕСПЛАТНО В ДЕМО-ВЕРСИИ И 
КУПИТЬ ПОЛНОФУНКЦИОНАЛЬНЫЙ СЛОВАРЬ ЗА 3500 РУБЛЕЙ.



ПЛЮСЫ:

БОЛЕЕ 4 МЛН. ЯЗЫКОВЫХ ЕДИНИЦ А АНГЛО-РУССКОМ СЛОВАРЕ;
МНОГО СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ СЛОВАРЕЙ, КОТОРЫЕ ПОДКЛЮЧАЮТСЯ 
АВТОМАТИЧЕСКИ;
КАЖДЫЙ ЗАРЕГИСТРИРОВАННЫЙ ПОЛЬЗОВАТЕЛЬ МОЖЕТ СООБЩИТЬ О 
ВЫЯВЛЕННЫХ ОШИБКАХ И ДОБАВИТЬ СВОЙ ПЕРЕВОД.

МИНУСЫ:

ДРЕВНИЙ ИНТЕРФЕЙС;
НЕТ ВОЗМОЖНОСТИ ПЕРЕВОДА КУСКА ТЕКСТА ИЛИ ВЕБ-СТРАНИЦЫ;
РЕЗУЛЬТАТЫ ПОИСКА ЧАСТО ДАЮТ ПОВТОРЯЮЩИЕСЯ ПЕРЕВОДЫ ТЕРМИНА ДЛЯ 
РАЗЛИЧНЫХ ДИСЦИПЛИН;
РИСК ТОГО, ЧТО ПОЛЬЗОВАТЕЛЯМИ В БАЗУ МОГУТ ДОБАВЛЯТЬСЯ НЕВЕРНЫЕ 
ПЕРЕВОДЫ.



Google Translate

Для iPhone и Android есть удобные приложения, которые позволяют 
переводить текст с камеры или фотографии (например, меню в 
ресторане), а также автоматически переводить речь с 32 языков и 
обратно.



Плюсы:

•самый корректный перевод фраз и предложений;
•при скачанных словарях работает в офлайн-режиме;
•пользователи могут предлагать свой вариант 
перевода;
•перевод сайтов, речи, фото;
•можно послушать, как произносится переводимое 
слово.

Минусы:

•мало примеров употребления слов;
•мало специализированных терминов;
•не точно соблюдаются правила грамматики языка.



Translate.ru (PROMT)

Translate.ru — еще один онлайн англо-русский переводчик родом из 
России, являющийся логичным продолжением популярного офлайн 
переводчика PROMT. Эта программа все еще жива, ее можно 
приобрести с сайта promt.ru за 1400 рублей. Имеются также 
бесплатные приложения для iPhone, Android и Windows Phone.



Плюсы:

•даются примеры употребления слова;
•перевод фраз и текста;
•автоматическая проверка орфографии;
•дается транскрипция и произношение 
слова;
•простой и удобный интерфейс.

Минусы:

•не совсем корректный перевод текстов;
•нет специализированных словарей;
•приложения для смартфонов занимают 
много места.



Яндекс.Переводчик

Подобно Google Translate, Яндекс.Переводчик основан на машинном 
переводе и справляется с этим довольно неплохо. Сервис относительно 
новый, разработчики очень хорошо позаботились об удобстве 
интерфейса. Как и в других онлайн-переводчиках, пользователи могут 
сообщить об ошибке и оценить перевод.



Плюсы:

•перевод фраз, текста, картинок, веб-
страниц;
•словарь с транскрипцией, произношением и 
примерами употребления слов;
•словарь синонимов, антонимов и 
родственных слов;
•есть примеры употребления слов и фраз;
•есть офлайн-режим в приложениях для 
смартфонов;
•более корректный перевод грамматических 
конструкций.

Минусы:

•нет специализированных словарей.



ABBYY Lingvo

Lingvo.ru — также один из старейших офлайн-переводчиков, доступных на 
дисках. Сейчас российская компания ABBYY все так же предлагает словарь для 
компьютера за 1190 руб. и онлайн-переводчик на сайте lingvolive.com.
Без регистрации вы можете свободно пользоваться только словарем общей 
лексики. Тематические и специализированные словари доступны только 
зарегистрированным пользователям. На сайте доступно сообщество, в котором 
можно задать вопросы по конкретному слову или переводу.



Плюсы:

•есть примеры употребления слов из 
текста, а также формы слова и сочетания 
с ним;
•можно добавить слово в свой словарь для 
изучения;
•транскрипция и произношение;
•есть офлайн-режим в приложениях для 
смартфонов.

Минусы:

•нет перевода текста;
•ограниченные возможности без 
регистрации.



5 лучших онлайн-словарей по английскому языку



1. Dictionary.cambridge.org



На данном сайте можно найти комплект онлайн-словарей английского языка. 
• Здесь можете воспользоваться как толковым (англо-английским), так и переводным (англо-

русским) словарем. 
• Есть страница помощи, где приведены основные сокращения, используемые на сайте. 
• Кембриджский словарь дает несколько наиболее употребляемых определений слова, есть 

указание, исчисляемое существительное или нет. 
• К каждому слову приведены несколько примеров предложений — вы поймете, в каком 

контексте лучше использовать конкретную лексику. Имеется запись произношения слова в 
британском и американском варианте, а также написана транскрипция к каждому из этих 
вариантов. К каждому слову приведены collocations (выражения с этим словом), так вы 
поймете, с какими словами сочетается новая лексика. 

• Есть список идиом, содержащих ваше слово, можно заодно ознакомиться и с ними. 
• Приводится и список синонимов, а также связанных по смыслу слов, так что можно 

составить свой набор однородной лексики и изучить ее. Можно найти перевод сленговых 
выражений, идиом и фразовых глаголов. 

Единственный минус заключается в том, что англо-русская версия словаря предполагает 
только простой перевод слова без пояснений, что может быть неудобно новичкам. 



2. Merriam-webster.com



Данный словарь интересен тем, что это не только толковый онлайн-
словарь английского языка, еще он содержит простые пояснения. 
• Вам предоставят множество определений слова, к каждому из них 

приведут несколько примеров употребления в контексте. 
• Интересная особенность этого ресурса — на нем есть интересные 

статьи о происхождении слов. 
• На сайте есть запись произношения слова. 
• Приведен список лексики, которая рифмуется с интересующим вас 

словом. 
• Предлагается синонимичный ряд, который будет полезен при 

обучении.
Можно найти перевод фразовых глаголов и сленга. Среди минусов мы 
заметили, что запись произношения слова и транскрипция к нему 
приведены только в американской версии. И еще довольно сложно найти 
перевод идиом английского языка. 



3. Oxfordlearnersdictionaries.com



• К каждому слову даны наиболее распространенные 
определения и десятки примеров использования лексики в 
контексте. 

• Есть запись американского и британского произношения 
каждого слова, а также транскрипция к каждому из этих 
вариантов. 

• Есть указание, можно ли посчитать слово или нет 
(исчисляемое оно или нет). 

• Предлагается список идиом, содержащих запрашиваемое слово, 
к каждой из них дано пояснение и пример использования. 

• Указаны часто употребляемые collocations и лексика, связанная 
с интересующим вас понятием. 

• Ресурс предоставляет довольно широкий ряд синонимов слова. 
• Можно найти перевод сленговых выражений, идиом и 

фразовых глаголов. 



4.Dictionary.reference.com



• Приведено несколько распространенных определений слова. 
• Есть запись произношения слова, а также транскрипция к 

нему. 
• Есть история происхождения каждого слова. 
• Приведен ряд синонимов к интересующему слову. 

Предлагается список идиом, включающих в себя изучаемое 
слово. 

• Отдельным блоком выделены сленговые значения слова. 
• Приведены мудрые цитаты, в которых используется 

интересующее вас слово.

Среди отрицательных особенностей данного сервиса отметим 
отсутствие британского произношения слова, приведена 
только транскрипция. Также представлен довольно узкий 
словарь идиом. 



5.Collinsdictionary.com



• Данный онлайн-словарь английского языка предлагает 
несколько версий толкования слова: посложнее — для 
носителей и полегче — для изучающих английский. Приведены 
несколько определений слова. Указано, исчисляемое слово или 
нет. 

• Есть примеры использования лексики в контексте. Приведены 
переводы слова на несколько языков (в том числе и на русский). 

• Есть запись произношения в британской и американской 
озвучке, к ним прилагается и транскрипция. 

• Приводится интересная статистика использования слова за 
последние 10 лет — вы узнаете, насколько оно популярно у 
носителей языка. 

• Есть перевод идиом, сленга, фразовых глаголов. 
К недостаткам мы бы отнесли отсутствие ряда синонимов к 
каждому слову. Также здесь нет идиом, связанных с искомым 
словом, и мало примеров использования лексики. 


